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REQUIREMENTS OPTIONAL
SPY TUBE 4140100  XY180 CONNECTION BOX 4229901
COVERSET R 100 20400 100
ACCESSORIES COVERSET R 90 204 00 90
HONEYCOMB 50 4130301
LINEAR SPREAD LENS 50 4130302
@59 SPREADLENS 50 4130303
SOFTEINNG LENS 50 4130304 U | 220-240v
GLASS SBL 50 4130305 p | 7.1W(LED SPOT)
8,5W (LED TUBE)
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De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen

worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I’entrepri-

se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-

sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by

the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacidn que tiene esta luminaria sélo puede rempla-

zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da

una persona in possesso della necessaria abilitazione.
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

EMAEARFR ([ ERNBSHMEFIRE )

MpaBuibHas yTUAM3aUmMA 3TOro NPoAyKTa (YTUAN3aumUA SNEKTPUYECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 060PYA0BaHVS)|
(A RSV iy el clanall i) il 138 rpmacall (alal)

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP20

Protected against solid objects greater than 12mm.
BLEERAT 12mm NEESYHA -
3awura o1 TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 Mm.
212 o S AL LYl 2 e,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschlitzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piti grandi di 12 mm

Provided with grounding
fR
O6opynoBaH 3a3eMneHnem
o i 5255
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeris tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexidn a tierra
Dotato di messa a terra

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FmAEARNNRERBIES - AVFERMNEFKRE -
MpoAyKUWA COOTBETCTBYET TPe6OBaHUAM BCEX NPUMEHAEMBIX K Heil EBponeiickux [upekTus n
npejiHa3HaYeHa anA NPOJAXM Ha TeppuTopnmn O6beanHeHHom EBponbi.

551 ALY Aiaial) 3 gl il Lo Zialaall 555V g sl g bl cilatial) Jiigs,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRELESKERERNERNR -

3toT ¢MTI/IHI' cnenyet ycraHaB/MBaTh TO/TIbKO B MOMELLEHNAX, rae I'IpﬂMOPI KOHTaKT C BOAOI7I HEBO3MOXeH,
Slatise slally lall Juai¥l (55 G Cajall 3 Jaid (oS i) 138 Cudis Cany

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des pieces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Raumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
FaEEARNNESSIANE - AT EEESRE -
MpoayKTbl COOTBETCTBYIOT TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHVMBIX K HUIM MapPOKKaHCKNX
[AVIPEKTUB 1 NpefiHa3HaueHbl Ana npona)Km B Mapokko.

orall b all danaiidl s e A bl A siall Cilgas i apan il g cilaiiall (381 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREEMARNBRREERINE - ATEBRRBEERME -
MpoayKLMA COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHNMBIX K HUM [inpekTue EBpasuitckoro
TaMOXXEHHOro COlo3a 1 NpegHa3sHayeHa AnA Nnpofaxw B Espasmﬁcmm SKOHOMMYECKOM coto3e.
v npefjHa3HayeHbl Ana npofaxu B EBponeiickom 3KOHOMUYECKOM NMPOCTPaHCTBe.

o el it Lgle Al a5 31 S sanl) SaTY) Cilgan 5 e il Cilatial) Jiics

55V ALY Ailaial) 3 pall eaaiie (5 oul 51 (53LaBY) SaY),

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

This product contains a light source of energy efficiency class D
AEmEZENERA D HXIR
OTOT apTUKyN COAEPXNT UCTOYHUK CBETA C 9HEProaheKTUBHOCTBIO knacca D
D Ul 3:lS 55 58 san o gill s st
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse D
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique D
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética D
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica D

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR EARMNZEEINE - AT ERERE -
Mpoaykums cooTBeTCTBYET TPEGOBAHNAM BCEX AGMCTBYIOLINX AMPEKTUB U 3aKOHO/aTeNbCTBa
BenukoGpuTaHum 1 NpeaHasHadeHa Ans npofaxu B Benukobputanuu.

oebanll Ly 5y 3 gl Bane a5 (calianll Lty 5 L J senall oy 530 5 g 511 qen il e il (381 555
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

This product contains a light source of energy efficiency class E
AFRBZENERA E R
OTOT apTUKYN COAEPXMUT UCTOUHMK CBETa C 3HEProdathheKTUBHOCTbLIO knacca E
E Bl 3:US 53 58 yhaa S bl s st
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E
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Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
((EHXILED ) HRREEHZ & REERTWARER
(ans CBETOAVMOAHbIX cBeTUNbHUKOB) 3aMeHa UCTOYHMKa cBeTa 1 6rioka NUTaHUs MOXeT
6bITb NPOM3BEAEHA TOMBKO KBANUMULIMPOBAHHBLIM CieLManicTom

Ol Gl Gl il il bl bSatl) Slaea s (5 d) ¢ guall Haae
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.




